AR Bipod Prone, Black - Caldwell AR Bipod Prone, Desert Tan

The AR Bipods combine a quick attach system for securing to any picatinny
rail. Built-in systems for both pivot and cant movements give the shooter
maximum range of alignment without having to reposition the bipod. The
unique leg adjustment mechanism delivers fast and secure, no-wobble height
positioning. Rubber feet ensure good grip on all surfaces.
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Attributes

¢ Name: Caldwell AR Bipod Prone, Desert Tan
¢ Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001915

Mfr. No.: 534455

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 661120344551
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell AR Bipod
Prone

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell AR Bipod Prone! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
beim SchielRen Stabilitat und Flexibilitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Bipod nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Bipod vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
¢ Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

¢ Halten Sie das Bipod und die Waffe immer von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Bipods richtig montiert und gesichert sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie es, das Bipod in der Nahe von scharfen Kanten oder gefahrlichen Objekten zu verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Bipod richtig an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods vollstandig ausgefahren und gesichert sind, um ein
Umkippen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Halten Sie die Hande und andere Kérperteile von der Waffe fern, wahrend Sie das Bipod anpassen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entfernen Sie das Bipod aus der Verpackung und Gberprifen Sie auf alle Teile.

o Befestigen Sie das Bipod an der PicatinnySchiene lhrer Waffe, indem Sie das Befestigungssystem
verwenden.

o Stellen Sie sicher, dass das Bipod fest sitzt und keine Bewegungsspielraume hat.

2. Nutzung:

o

Stellen Sie die Beine des Bipods auf die gewunschte Hohe ein, indem Sie den
Beinanpassungsmechanismus verwenden.

o Positionieren Sie das Bipod auf einer stabilen Oberflache.

Achten Sie darauf, dass das Bipod nicht auf unebenen oder rutschigen Flachen steht.

Neigen und pivotieren Sie das Bipod gemaR Ihren Bedlrfnissen, um die optimale Schussposition zu
finden.

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bipod gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und recyceln Sie Materialien, wo mdglich.
¢ Werfen Sie das Bipod nicht in den normalen Hausmill, wenn es beschadigt oder defekt ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Caldwell AR Bipod Prone, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Caldwell AR Bipod Prone entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Freude
und Sicherheit beim SchieRen!



Caldwell AR Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Caldwell AR Bipod. This product is designed to enhance your shooting experience
by providing stability and support. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bipod is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the bipod before each use for signs of damage or wear.

Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the bipod in any way; alterations may compromise safety and functionality.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the bipod is securely attached to the picatinny rail before use to prevent accidental detachment.
Use the bipod on stable surfaces to avoid tipping or instability.

Avoid placing excessive weight on the bipod beyond its design specifications.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of obstacles and bystanders.
Use the leg adjustment mechanism carefully to prevent pinching or injury.

Always maintain a proper shooting stance and posture when using the bipod.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Ensure that your firearm has a compatible picatinny rail.
2. Attach the Bipod:
o Align the bipod's attachment mechanism with the picatinny rail.
o Slide the bipod onto the rail until it clicks into place, indicating a secure fit.
3. Adjust the Legs:
o Press the release buttons on the legs to extend or retract them to the desired height.
o Ensure that the legs are locked in place before use.

Usage

1. Position the Bipod:

o Place the bipod on a stable surface.

o Adjust the cant and pivot as necessary to align your shot without repositioning the bipod.
2. Shooting:

o Assume a stable shooting position.

o Use the bipod to support your firearm, ensuring it is stable and secure.
3. PostShooting:

o Carefully detach the bipod from the picatinny rail when finished.

o Store the bipod in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations for electronic and nonelectronic waste.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For further assistance or to report safety concerns, please refer to the manufacturer's website or contact the
customer support center. Always keep your purchase details handy for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the Caldwell AR Bipod. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Caldwell AR Bipod Prone

Introduccion

Gracias por elegir el Caldwell AR Bipod Prone. Este bipod estd disefiado para proporcionar estabilidad y soporte
durante el tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el bipod esté correctamente instalado y asegurado antes
de usarlo.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona el bipod antes de cada uso para detectar cualquier dafio o
desgaste.

e Supervision de Nifnos: Mantén a los nifios alejados del bipod cuando no esté en uso.

Almacenamiento Seguro: Guarda el bipod en un lugar seguro y seco cuando no lo estés utilizando.

Uso en Superficies Estables: Utiliza el bipod solo en superficies firmes y estables para evitar caidas o

accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de Altura: Aseglrate de que las patas del bipod estén ajustadas a la altura adecuada antes de

disparar.
¢ Control de Movimiento: Usa los sistemas de pivote y inclinacién con cuidado para evitar movimientos

inesperados.
o Superficies Antideslizantes: Verifica que las patas de goma estén en buenas condiciones para

asegurar un buen agarre.
¢ Evita el Uso en Terreno Irregular: No utilices el bipod en terrenos irregulares o inestables que puedan

comprometer su estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipod:

o Coloca el bipod sobre el riel picatinny de tu arma.
o AsegUrate de que el sistema de sujecién rapida esté completamente cerrado y asegurado.

2. Ajuste de Altura:

o Desbloguea el mecanismo de ajuste de las patas.
o Ajusta las patas a la altura deseada y aseguralas nuevamente.

3. Uso del Bipod:
o Coloca el bipod en una superficie firme.

o Utiliza el sistema de pivote y inclinacién para alinear tu objetivo sin reposicionar el bipod.
o Mantén una postura estable y asegurate de que el bipod esté bien apoyado antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el bipod, eliminalo de manera responsable. Consulta
las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.



¢ Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del bipod siguiendo las pautas de reciclaje de tu localidad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para
obtener informacién adicional y asistencia.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y directrices para asegurar un uso seguro y efectivo del Caldwell
AR Bipod Prone. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mdas importante.



Instructions de Sécurité pour le Bipied Caldwell
AR

Introduction

Merci d'avoir acheté le bipied Caldwell AR. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir en offrant
stabilité et soutien. Pour garantir une utilisation slre et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le bipied est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

¢ Inspecte toujours le bipied avant chaque utilisation pour détecter des signes de dommages ou d'usure.

e Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Ne modifie pas le bipied de quelque maniere que ce soit ; les modifications peuvent compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.

¢ Suis toujours les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le bipied est solidement attaché au rail picatinny avant utilisation pour éviter tout
détachement accidentel.

e Utilise le bipied sur des surfaces stables pour éviter le basculement ou I'instabilité.

e Evite de placer un poids excessif sur le bipied audela de ses spécifications de conception.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ta zone de tir est dégagée d'obstacles et de
personnes.

o Utilise le mécanisme d'ajustement des jambes avec précaution pour éviter les pincements ou les
blessures.

¢ Maintiens toujours une position de tir et une posture appropriées lors de |'utilisation du bipied.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que ton arme a feu dispose d'un rail picatinny compatible.
2. Fixe le Bipied :
o Aligne le mécanisme de fixation du bipied avec le rail picatinny.
o Fais glisser le bipied sur le rail jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place, indiquant un ajustement
sécurisé.
3. Ajuste les Jambes :
o Appuie sur les boutons de déverrouillage sur les jambes pour les étendre ou les rétracter a la
hauteur désirée.
o Assuretoi que les jambes sont verrouillées en place avant utilisation.

Utilisation

1. Positionne le Bipied :
o Place le bipied sur une surface stable.
o Ajuste le cant et le pivot si nécessaire pour aligner ton tir sans repositionner le bipied.
2. Tir:
o Adopte une position de tir stable.
o Utilise le bipied pour soutenir ton arme a feu, en veillant a ce qu'elle soit stable et sécurisée.



3. Apres le Tir:
o Détache soigneusement le bipied du rail picatinny une fois terminé.
o Range le bipied dans un endroit s, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du bipied conformément aux réglementations locales pour les déchets électroniques et non

électroniques.
¢ Si le bipied est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour

éviter toute blessure.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou pour signaler des préoccupations concernant la sécurité, merci de consulter le site
Web du fabricant ou de contacter le service clientele. Garde toujours les détails de ton achat a portée de main

pour référence.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de ['utilisation du bipied Caldwell AR. Profite de ton expérience de
tir !



Istruzioni di Sicurezza per il Bipod Caldwell AR

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Bipod Caldwell AR. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di

tiro fornendo stabilita e supporto. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seqguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il bipod venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il bipod prima di ogni utilizzo per segni di danni o usura.

Tieni il bipod fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non modificare il bipod in alcun modo; le alterazioni possono compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Seqgui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il bipod sia saldamente attaccato al rail picatinny prima dell'uso per prevenire distacchi
accidentali.

o Utilizza il bipod su superfici stabili per evitare ribaltamenti o instabilita.

¢ Evita di esercitare un peso eccessivo sul bipod oltre le specifiche di design.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e spettatori.

¢ Usa il meccanismo di regolazione delle gambe con attenzione per prevenire schiacciamenti o infortuni.

e Mantieni sempre una postura e una posizione di tiro adeguate quando utilizzi il bipod.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Controlla la Compatibilita: Assicurati che la tua arma da fuoco abbia un rail picatinny compatibile.
2. Attacca il Bipod:

o Allinea il meccanismo di attacco del bipod con il rail picatinny.

o Fai scorrere il bipod sul rail fino a quando non scatta in posizione, indicando un fissaggio sicuro.
3. Regola le Gambe:

o Premi i pulsanti di rilascio sulle gambe per estenderle o ritirarle all'altezza desiderata.

o Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione prima dell'uso.

Uso

1. Posiziona il Bipod:
o Posiziona il bipod su una superficie stabile.
o Regola l'inclinazione e il movimento come necessario per allineare il tuo colpo senza riposizionare
il bipod.
2. Tiro:
o Assumi una posizione di tiro stabile.
o Usa il bipod per supportare la tua arma da fuoco, assicurandoti che sia stabile e sicura.
3. PostTiro:
o Stacca con cautela il bipod dal rail picatinny una volta terminato.
o Conserva il bipod in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipod in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e non elettronici.
¢ Se il bipod e danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o per segnalare problemi di sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o di contattare il centro assistenza clienti. Tieni sempre a portata di mano i dettagli del tuo acquisto
per riferimento.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Bipod Caldwell AR. Goditi la tua esperienza
di tiro!



Caldwell AR Bipod Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Caldwell AR Bipod. Dette produktet er designet for 3 forbedre din skyteopplevelse ved & gi
stabilitet og stgtte. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at bipoden kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid bipoden far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold bipoden utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

lkke modifiser bipoden pa noen mate; endringer kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Sgrg for at bipoden er sikkert festet til picatinnyskinnen fer bruk for & forhindre utilsiktet Igsner.

Bruk bipoden pa stabile overflater for @ unnga velting eller ustabilitet.

Unnga a plassere overdreven vekt pa bipoden utover dens designspesifikasjoner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at skyteomradet er fritt for hindringer og tilskuere.
Bruk benjusteringsmekanismen forsiktig for a unnga klem eller skade.

Oppretthold alltid en riktig skytestilling og holdning nar du bruker bipoden.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1. Sjekk Kompatibilitet: Sgrg for at ditt skytevapen har en kompatibel picatinnyskinne.
2. Fest Bipoden:
o Juster bipodens festemekanisme med picatinnyskinnen.
o Skyv bipoden pa skinnen til den klikker pa plass, noe som indikerer en sikker passform.
3. Juster Benene:
o Trykk pa utlgserknappene pa bena for a forlenge eller trekke dem tilbake til gnsket hgyde.
o Sgrg for at bena er last pa plass far bruk.

Bruk

1. Plasser Bipoden:

o Plasser bipoden pa en stabil overflate.

o Juster kant og pivot etter behov for a justere skuddet uten a flytte bipoden.
2. Skyting:

o Innta en stabil skytestilling.

o Bruk bipoden til a stgtte ditt skytevapen, og sgrg for at det er stabilt og sikkert.
3. Etter Skyting:

o Fjern forsiktig bipoden fra picatinnyskinnen nar du er ferdig.

o Oppbevar bipoden pa et sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bipoden i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og ikkeelektronisk avfall.
e Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en sikker mate for & unnga skade.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere assistanse eller for & rapportere sikkerhetsproblemer, vennligst se produsentens nettside eller
kontakt kundesenteret. Oppbevar alltid kjgpsdetaljene dine for referanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Caldwell AR Bipod. Nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell AR
Prone

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell AR Prone. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
stabilnosci i wsparcia podczas strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan bipodu przed uzyciem. Zwr6¢ uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub
uszkodzen.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z bipodu w poblizu dzieci i zwierzat.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do szyny picatinny przed uzyciem.

e Uzywaj bipodu na stabilnych powierzchniach, aby zminimalizowac ryzyko przewrécenia.

Nie przeciazaj bipodu, aby unikng¢ uszkodzen.

Zawsze kontroluj, czy bipod jest w petni roztozony przed rozpoczeciem strzelania.

Nie uzywaj bipodu w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptywaé na jego stabilnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz bipodu:
o Upewnij sie, ze szyna picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Umies¢ bipod na szynie picatinny, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
o Zabezpiecz bipod zgodnie z instrukcjami producenta, aby upewnic sie, ze jest stabilny.

2. Ustawianie wysokosci:

o Uzyj unikalnego mechanizmu regulacji nég, aby dostosowac wysokos$¢ bipodu do swoich potrzeb.
o Upewnij sie, ze nogi bipodu sg réwnomiernie ustawione, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie bipodu:

o Po zainstalowaniu bipodu, umies¢ bron na bipodzie w sposdb stabilny.
o Upewnij sie, ze bipod nie jest obcigzony w sposéb, ktéry mégtby spowodowad jego przewrdcenie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e W przypadku uszkodzenia bipodu, nie wyrzucaj go do zwyktych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje o odpowiednim sposobie utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu Caldwell AR Prone,
skontaktu;j sie z lokalnym przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim stuzbom. Sprawdzaj aktualizacje dotyczace
wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze Ci w
bezpiecznym korzystaniu z bipodu Caldwell AR Prone.



Caldwell AR Bipod Prone Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell AR Bipod Prone on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja tarkkuutta ammunnassa. Tama kayttoohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on koottu oikein ennen kayttoa.

Tarkista bipodin kunto ennen jokaista kdyttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai kulumia.
Kayta bipodia vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.

Al3 kayta bipodia vaarallisissa tai epavakaissa olosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai
epatasaisessa maastossa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta bipodi on kiinnitetty kunnolla picatinnyrautaan ennen kayttéa.
Kayta aina bipodia tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Al3 ylita bipodin kantokykya, joka on suunniteltu tukemaan vain tiettyd painoa.
Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja bipodiin kayton aikana.

Kayta kumijalkoja aina, jotta varmistat parhaan mahdollisen pidon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitad bipodi picatinnyrautaan kayttamalld mukana toimitettuja kiinnitysmekanismeja.
o Varmista, etta bipodi on tukevasti kiinni ja ettei se liiku.
o Saada jalkojen pituus haluamallasi korkeudella kayttamalla jalkasaatomekanismia.

2. Kaytto

o Aseta ase bipodille ja varmista, etta se on tasapainossa.
o Kayta kallistus ja kadntymisliikkeitd tarkkuuden parantamiseksi ilman bipodin siirtamista.
o Tarkista jalkojen pituus ja varmista, ettd ne ovat tukevasti maassa ennen ampumista.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sddnndkset tuotteen

havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Etsi kierratyspisteita tai erikoistuneita kerdyspaikkoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naitd ohjeita varmistat, ettd Caldwell AR Bipod Prone on turvallinen ja tehokas kaytdssasi.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Bipod
Prone

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Bipod Prone. Denna bipod ar designad for att ge stabilitet och precision vid
skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid bipoden enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

e Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror, inklusive instabilitet pa ojamna ytor och felaktig
installation.

o Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

e Online shopping: Sakerstall att produkten kops fran en auktoriserad aterférséljare som féljer
sakerhetsstandarder.

e Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

e Snabb varning: Hall dig informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar relaterade till produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid bipoden for skador innan anvandning.

 Anvénd bipoden endast pa stabila och jamna ytor for att forhindra att den valter.

Justera benen pa bipoden noggrant for att sakerstalla stabilitet.

Hall handerna borta fran rérliga delar under justering av bipoden.

Anvand alltid bipoden i enlighet med instruktionerna for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Fast bipoden pa picatinnyskenan genom att anvanda den snabba fastanordningen.
o Kontrollera att bipoden ar ordentligt fastsatt innan du fortsatter.

2. Justering av benen:
o For att justera benen, tryck pa justeringsmekanismen och dra ut eller tryck in benen till dnskad
hojd.
o Se till att benen &r lasta pa plats for att férhindra odnskad rorelse.

3. Anvandning av bipoden:

o Placera bipoden pa en stabil yta och stall in den i 6nskad position.
o Anvand pivot och lutningsrérelserna for att justera sikte och stabilitet utan att flytta bipoden.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar bipoden inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support relaterat till Caldwell AR Bipod Prone, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda bipoden pa ratt satt kan du maximera
din sakerhet och njuta av en battre skytteupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani bipodu Caldwell
AR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell AR Prone. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval stabilni
podporu pro strelbu. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte tento
navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a upozornéni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud ma jakékoli nedostatky.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi pouziti bipodu se ujistéte, ze je spravné upevnén na picatinny railu.

e Pred nastavenim vysky bipodu se ujistéte, Ze je zbrah zabezpecena a nebezpecna situace je
minimalizovana.

¢ Pri manipulaci s bipodem se vyvarujte kontaktu s ostrymi predméty a zdroji tepla.

e Pfi stfelbé z bipodu se ujistéte, ze mate stabilni a bezpecnou pozici.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Ujistéte se, Ze je picatinny rail ¢isty a bez necistot.
o Umistéte bipod na picatinny rail a zajistéte ho pomoci rychlého upeviiovaciho systému.
o Zkontrolujte, zda je bipod pevné pfipevnén a nehybe se.

2. Nastaveni vysky:

o Uvolnéte mechanismus nastaveni nohou.
o Nastavte nohy na pozadovanou vysku.
o Zajistéte mechanismus nastaveni nohou, aby nedoslo k nezddoucimu pohybu.

3. Pouzivani bipodu:

o Umistéte zbran na bipod a ujistéte se, Ze je stabilni.
o Upravte Uhel a naklon bipodu podle potreby pro optimaini zarovnani.
o Pri stfelbé dbejte na to, aby se bipod nepohyboval.

Pokyny pro likvidaci

* Bipod a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte bipod do bézného odpadu, pokud je vyroben z materiald, které mohou byt recyklovany.
e Zkontrolujte mistni predpisy a postupy pro ekologickou likvidaci plastd a kovd.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na mistni autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny informace o vyrobku, vetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by vam
pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani bipodu Caldwell AR. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné
pouzivani nasich vyrobka.
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